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Hiiseyin Dursun. Abbas Mahmiid el-Akkad'in ‘Vahyu’l-Erbain Siir Mecmuasi Baglaminda Belagat ve
Estetik Anlayis1

ABBAS MAHMUD el-AKKAD'IN 'VAHYU'L-ERBAIN’ §iiR MECMUASI BAGLAMINDA BELAGAT VE
ESTETIK ANLAYISI

0z

Bu arastirma, Abbas Mahmid el-Akkad'in "Vahyul Erbain" adli eserindeki siirlerin belagat ve estetik
anlayisini incelemeyi hedeflemektedir. el-Akkad, modern Arap edebiyatinin 6nemli figiirlerinden biri olarak
kabul edilir ve eserlerinde dilin giiciinii ve estetik anlayisini yansitmaktadir. Bu ¢alisma, "Vahyul Erbain”
adli eserdeki siirlerin dil kullanimindaki 6zgiin, duygusal mecazlarin siklikla kullanimini ve belirli
dortliiklerin incelenmesiyle dilin estetik gliciiniin nasil isledigini ele alarak, el-Akkad'in belagat ve estetik
anlayisini anlamaya odaklanmaktadir. Sairin dil kullantmindaki 6zgiinliik, eserlerinde belirgin bir 6zellik
olarak karsimiza c¢ikmaktadir. el-Akkad, dilin ifade giliclinii kullanarak etkili anlamlar olusturur ve
okuyucunun duygusal bir bag kurmasini saglamaktadir. Duygusal mecazlar, sairin eserlerinde sik¢a
rastlanan bir 6zellik olarak 6ne ¢ikmaktadir. Belirli dortliiklerin incelenmesi, el-Akkad'in estetik anlayisinin
daha iyi anlasilmasina yardimci olabilmektedir. Bu dortliikler, sairin dilin estetik giiciinii nasil kullandigim
ve eserlerindeki sanatsal ifadeyi nasil sekillendirdigini gostermektedir. Bu ¢alisma, Abbas Mahmit el-
Akkad'in "Vahyul Erbain" adli eserindeki siirlerin belagat ve estetik anlayisini ele alirken, sairin dil
kullanimindaki o6zgiinligli, duygusal egretilemelerin kullanimi incelenmesi gibi 6nemli unsurlarn
vurgulamaktadir. Ayrica, bu arastirma el-Akkdd'in Arap edebiyatindaki onemini vurgulayarak, edebi
mirasina katkida bulunmayi amaglamaktadir.

Anahtar kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Abbas Mahmiit el-Akkad, Vahyul Erbain, estetik, Arap edebiyati.

ABBAS MAHMUD AL-AKKAD'S RHETORICAL AND AESTHETIC UNDERSTANDING WITHIN THE
CONTEXT OF THE POETRY COLLECTION REVELATION OF THE FORTY

Abstract

This study aims to examine the rhetorical and aesthetic understanding of poetry in Abbas Mahmit al-
Akkad's work " Revelation of the Forty." al-Akkad is recognized as one of the prominent figures in modern
Arabic literature, reflecting the power of language and aesthetic sensibilities in his works. This research
focuses on understanding el-Akkad's rhetorical and aesthetic understanding by analyzing the originality in
language usage, frequent use of emotional metaphors, and examining specific quatrains to explore the
functioning of aesthetic power in language within the poems of " Revelation of the Forty." The uniqueness
in the poet's language usage stands out prominently in his works. al-Akkad constructs effective meanings
by harnessing the expressive power of language, facilitating the establishment of emotional connections
with the reader. Emotional metaphors emerge as a common feature in the poet's works, enriching the text
with deep emotional layers. The examination of specific quatrains contributes to a better understanding of
al-Akkad's aesthetic understanding. These quatrains demonstrate how the poet utilizes the aesthetic power
of language and shapes the artistic expression within his works. This study highlights significant aspects
such as the poet's linguistic originality and the use of emotional metaphors while examining the rhetorical
and aesthetic understanding of poetry in Abbas Mahmit al-Akkad's " Revelation of the Forty." Furthermore,
the research aims to underscore the importance of al-Akkad in Arabic literature, thereby contributing to his
literary legacy.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Abbas Mahmiit al-Akkad, Revelation of the Forty, aesthetic,
Arabic literature.
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Giris

Abbas Mahmiit el-Akkad, 1889 yilinda Asvan'da dogan Misirh bir yazar, disiintiir, gazeteci
ve sairdir. Misir Meclis'inin eski bir liyesi ve ayni1 zamanda Arap Dil Akademisi'nin de tiyesi olan
Akkad, zorlu kosullara ragmen siirekli bir edebi iiretim sergilemistir. " Fus(l" dergisine yazdigi
makaleler ve yaptig1 cevirilerle taninan Akkad, 20. ylizyilin énemli Misirh yazarlarindan biri
olarak kabul edilmektedir. Genis kiiltiirii ve bilgisi sayesinde edebiyattan psikolojiye, sosyolojiden
felsefeye kadar genis bir konu yelpazesinde ytlizden fazla kitap yazmistir.! Akkad, dil agisindan da
kendisini yetistirmis, dogu-bat1 dillerini karsilastirarak dogulularin yabanci dile daha yatkin
oldugunu one siirmektedir. Bu yatkinligin nedenlerini inceleyen Akkad, birka¢ gerekce one
sturmektedir. Dogulularin siirekli olarak farkli dilleri konusanlarla etkilesim icinde olmalari,
duygusal yonlere sahip olmalari1 ve alfabelerinin tiim sesleri kapsadigini belirtmektedir. Dil
becerisi ile yabanci dilde eser verme arasinda bir bag oldugunu belirterek, Arap kokenli bir
yazarin yabanc dilde eser vermesiyle ilgili bazi degerlendirmelerde bulunmaktadir.2

Akkad, 18. yiizyilin sonlar ile 19. yiizyilin baglarinda Arap edebiyatina Amerikan-Iingiliz
etkisinin hakim oldugu bir dil ekolii kurdugu bilinmektedir. Bu akim, Fransiz ve ardindan Ingiliz
isgali sonucu ortaya c¢ikan toplumsal ortamin etkisiyle, Bati kiiltiiriiniin etkisi altinda
sekillenmistir. Bu akim bazen sezgi medresesi olarak da adlandirilmistir. Akkdd ve Mazini'nin
birlikte yayinladig1 ve elestirel goriislerini iceren "Kiiteyyibu'd-Divan" (Divan Risalesi) adli eser
sebebiyle Divan Medresesi olarak bilinmektedir.3 Bu ii¢ arkadasin olusturdugu Divan Ekold, siir,
edebiyat ve elestiri alanlarinda yazdiklar1 makaleler ve giiclii sdylemleriyle Modern Arap
edebiyatina dnemli katkilar yapmay1 vadederken, 1921 yilinda ed-Divan fi'n-Nakd ve’l-Edeb adli
eserin ikinci cildinin yayinlanmasiyla dagilmistir.# Dagilmanin temel nedeni, Siikri ile Mazini
arasinda ortaya ¢ikan intihal tartismasidir. Stikri, Divaninin besinci cildinin 6nsé6ziinde, Mazini'nin
Ingiliz siirinden c¢okca intihal yaptig1 iddiasinda bulunmustur. Bu iddialara Mazini, "Sanemu’l-
Ela’tb" adli eserinde yanit vermis ve Siikri'yi elestirmistir. Bu olaylarin ardindan, Siikri ve Mazini
edebiyati1 birakmis, bu da Akkad'i grubun i¢inde yalniz birakmistir.5

Dil konusundan sonra siir alaninda da 6ne ¢cikan Akkada gore, siir, gercekligi sorgulanan
hayal diinyasinin ifadesidir; gozyasi, yakinma, hiziin gibi duygusal temalarin bolca islendigi
kaside tiirtinden eserlerde sikca kullanilan kelimelerdir. Biilbiil, giil gibi sembolik ifadelerin
siklikla kullanildig1 sozlerde mevcuttur. Kelimelerin dogrudan anlamindan farkl bir sekilde
kullanildig1 dolayl anlatim, benzetmeler ve tasvirler de siirde yaygin olarak karsilasilan edebi
unsurlardir. Akkad, siirin icerigine ve formuna odaklanan bu tanimlara yer verir ve siiri, duygu
veya diislinceyi basit ve estetik bir tislupla ifade etmek olarak tanimlamaktadir.6

Akkada gore, siir 6ziinde insanin temel 6zelliklerine dayalidir. Ona gore, edebiyat genellikle
insanin dogasini ve glinliik yasaminin cesitli boyutlarini iceren bir nitelik tasimaktadir. Ayrica,
siirin eglendirici ve hos vakit gecirmeye yonelik bir islevi oldugunu belirtmektedir. Siiri

1 Muhammed el-Cevadi, Siiltatiil nubugi el-hasib (Kahire: Daru Ravda, 2020), 28; Mahmid Akkad, es-Siretii’z-zdtiyye-1:
Ene, hayatii kalem (el-Mecmii‘atii’l-kdmile icinde) ( Beyrut: b.y.,1982). 47-49.

2 Abbas Mahmiid Akkad, Sa‘dt beyne’l-kutub, (b.y.: Matba‘atu’l-muktataf ve’l-mukattam, 1929), 35-39.

3 Abbas Mahmtid Akkad, Su‘ardu Misr ve Bidtuhum fi’l-Cili’l-Mdzi (Kahire: Mektebetii'n-Nahdati’l-Misriyye, 1950), 13;
Cemal Mahmiid Seyyid Ahmed Cuneydi, Edebu’l-‘Arabiyyi’l-Hadis fi Misr -Dirdse Tdrihiyye Nakdiyye (Kahire:
Cami‘atii’l-Ezher, ts), 66.

4 Salih Zor, Divdn Grubu’nun Modern Arap Edebiyatindaki Yeri (Bursa: Uludag Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiiksek Lisans Tezi, 2017), 29.

5 Sureyya Abdulmun‘im Ciide ve ismail el-‘Abd el-Minsavi, Nusiis mine’l-Edebi’l-Hadis (Kahire: Cami‘atii’l-Ezher, ts.), 61.
Abdurrahman Sukri, Divanu Abdurrahman Sukri (Kahire: Meclisu’l-A’1a li’s-Sekafe, 2000), 78.

6 Akkad, Sa‘at beyne’l-kutub, 134-140.
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tanimlarken ifade ettigi gibi: "Siir sadece insani eglendirebilir ve zihni rahatlatabilir, ancak bu
sadece ylizeydedir. Dahasi, siir derin diistincelere, duygularin ifadesine ve insanin varolussal
sorunlarina derinlemesine bir anlayisa sahiptir."?

Akkad, siirin 6l¢iitleri hakkindaki goriislerini lic temel noktada 6zetlemektedir.

a) Siir, kiiltiirel ve dil farkliliklarini asarak evrensel bir degere sahiptir, ancak cevirisi
zordur.

b) Siir, bazen belirli bir diizen i¢ginde toplanmis, bazen de serbest formdadir.

c) Siir, sairin duygularinm ve kisiligini ifade etmek icin bir aractir.8 Yine Akkada gore Siir,
duygularin tlretimini biiytlleyici bir sekilde gercgeklestiren bir sanattir ve sair, bu iiretim
yontemlerini kullanarak kendi estetik anlayisini ifade etmektedir. Bu araglar, okuyucunun
zihninde uyandirilacak duygulari canlandirmak i¢in kullanilmaktadir.?

Akkad, 'ce= ¥ o~ adl eserini yaklasik kirk yasinda yazmistir ve bu kismi 'Kirk Vahiy'
olarak adlandirmistir. Bu adlandirma, her boliimin yazildig1 yasla ortiismesine dikkat eder.
Calismanin odak noktasi, beldgatin isleyisi ve estetik ifadelerin nasil entegre edildigidir.
Dilbilimsel analiz, secilen siir 6rnekleri lizerinden elde edilen bulgularla desteklenir.10 Akkad,
kiiltiirel bir figiir olarak, islam ve inangla ilgili eserlerinde filozofca ve bilimsel bir perspektif
sunmustur. Ozgiirliigii desteklemis, kadin konusundaki felsefi kitab1 "el-Mer’e fi'l-Kur’an" ile
kadinin dogasini ve giizellik lizerine teoriler ortaya koymustur. Siiri, sadece duygusal bir
disavurum degil, ayni zamanda "insanin egemenligi" olarak nitelendirir.l! Akkad, yirminci
yluzyllda 6nemli bir yazar olmustur. Yazma tarzi ustaca olup, anlasimasi kolay degildir.
Muhammed Mend{run'un ifadesiyle, Akkad, diinya capinda taninan ve tartismalara yol acan cesur
bir figlirdiir. Edebi veya kiiltiirel konularla ilgili olmayan siyasi gortsler etrafinda tartismalara
girmistir.12 Akkad'in konumunu yansitan bir kanit, Muhammed Halife El-Tunusi'nin belirttigi gibi,
takipcileri ve hayranlar1 arasinda Dogu ve Bati'da onunla rekabet edecek hi¢ kimse
bulunmamaktadir.’3 el-Rafi'i, Akkad ile ilgili su goriislerine yer vermistir: “Akkad'1 saygi
duyuyorum. O, kendine inanci bagl ve mitevazidir. Yazida usta, arastirmaci, basarili, bagimsiz
diistinceye sahip ve kendi goriisiinden ayrilmaz biridir. "4

AKkkad, bilimsel elestiriyi tesvik eden elestirmenlerden birisi olmustur. Ona gore, bilimsel
elestiri saglam kanitlara ve acgik delillere dayanmali, varsayimlar ve hayal iriinleri yerine
gerceklerle ilgilenilmelidir. Bu konuda sunlar1 ifade etmektedir. "Bugiin itibariyla, sapkin
inanclarin, bilimsel gercekler ve doga ile ahlaki calismalarin gercekleri karsisinda her gecen yil biraz
daha zayifladigini hissediyoruz. Yirminci yiizyilin kesifleri, sanatin giizelliklerini ve kurallarini
ayirmada bize ayricalikli bir son verdi. Bu, onun degerlerine ve avantajlarina kusursuz bir miihriin
vurulmasindan bagka bir sey degildir."?5

7 Omer ed-Desiiki, Fi'l-Edebi’l-Hadis (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1964), 256-257.

8 Destki, Fi'l-Edebi’l-Hadis, 264.

9 Abbas Mahmd Akkad, Huldsatu'l-yevmiyye (Kahire: Nahdatiil Misir, 1912),12.

10 Abbas Mahmid Akkad, Vahyu'l-erba‘in (Kahire: b.y., 1933), 76.

1 Abbas Mahmd AKkAd, el-Mer’e fi'l-Kur’dn (Kahire: b.y., 1960), 116.

12 Muhammed Mendir, en-Nakd ve’n-nukkddu’l-mu‘dsiriin (Kahire: b.y., 1964),164.

13 Mendir, en-Nakd ve’n-nukkddu’l-mu‘dsiriin, 165.

14 Vekil Avadi, Akkad ve't-tecdidu fi’s-sir (Kahire: b.y., 1962), 50.

15 Abbas Mahmiid Akkad, Karn'il-Isrin md kdne ve ma seyekiin (Kahire: b.y.,1964), 227.

RUSUH 4/1



Hiiseyin Dursun. Abbas Mahmiid el-Akkad'in ‘Vahyu’l-Erbain Siir Mecmuasi Baglaminda Belagat ve
Estetik Anlayis1

Akkad, bilimsel yontemde, bazi elestirmenlerin edebi veya tarihi anlatilara iliskin
tereddiitlerini ve kuskularini gidermede o6nemli bir rol oynadigini kabul etmektedir. Bu
tereddiitler, bu tiir anlatilarin icinde dogruluk ile yalan arasindaki karisim veya efsane ile
gerceklik, hakikat ile hayal arasindaki karisimdan kaynaklanmaktadir.16

Cabir el-Usflr, Akkadin, dogal duygu akisina inanan bir sair olmadigini daha cok,
yazdiklarini diisiinen bir yazar olarak one ¢ikan Siirleri, vicdani etkileyen veya serbest birakan
mantiksal bir yapiya sahip oldugunu, Diislincelerini hissetmesi siirini, yasam ve varlik lizerine
konan diistlincelerle sekillendirdigini belirtmektedir.1?

Taha Hiiseyin, Akkdd'in siirlerinde buldugu benzersizlige inanmaktadir. Onun siirlerinde
kendi sesini duydugunu ve diislincelerine odaklandigini soylemektedir. Akkad'in eserlerini
ozellikle "Seytanin Terciimesi” siiri olmak iizere dverek, onun modern Arap edebiyatinin parlak
gelecegini simgeledigini vurgulamaktadir. Taha Hiiseyin, siir bayragini Akkad'a teslim etmeyi ve
diger yazarlari ve sairleri ona katilmaya ve ona giivenmeye cagirmaktadir.18

Zekl Neclb, Akkad'in siirini Misir'in sanat ve mimari gelenegine yakin bir yapida
tanimlamaktadir. Akkad'in siiri, form agisindan Misir'in tarihsel sanatsal mirasina daha yakin bir
sekilde konumlanmistir. Akkad'in siiri, duygu ve disiincenin birlesiminden dogan diisiinsel bir
yapiya sahiptir.19 Siirleri, siki bir yapiya sahip, duygulari1 kontrol eden ve dilin serbestce akmasina
izin veren diistinsel bir perspektife sahiptir. Akkad'in 'Vahyul Erbain' adli eserinin sekiz ayri
basliktan olustugu goriilmektedir.

1) Hayata dair diistinceler slall & s

2) Insanlarla ilgili diigiinceler (Ul (555 2 skl
3) Hikayeler ve érnekler Jilal gl

4) Betim ve betimleme Rl g ha
5) Askve dua slaliay Je

6) Toplumsal ve sosyal konular ~ <beldial g ilu é
7) Mizah aalsa

8) Cesitli konular il it

Bu degerlendirmelerden sonra, Simdi bu basliklar altinda yer alan baz siirlerin belagat ve
estetik acisindan analizlerini yapalim.

1. "sLall & cOLU" Hayata dair diisiinceler
1.1. i1k ve son ozet 5_:3¥1 5 Js¥) Ladil)
dlimgiiiagYias bie L)Y s s

Z‘«LA_“JU‘UPL)'A)‘Y\DA ‘;;wu‘&muﬁqc_.a

b Yapamiysaila L pulesballliace

Bedeni saglam; diinya onun goziinde glizel, cezbedici ve pariltili.

16 Abbas Mahmiid Akkad, el-Lugatu’s-Sdi‘re (Kahire: Nahdatu Misr li’t-Tiba‘a ve'n-Nesr ve’t-Tevzi‘,1995), 129.
17 Abbas Mahmiid AKkad, E’malihi ve shamatihi fil Edebi ve es-sekafeti (Kahire: b.y. 1964), 25.

18 Akkad, E’malihi ve [shamatihi fil Edebi ve es-sekafeti, 28.

19 Zeld Necib Mahmiid, Ma‘a’s-su‘ard’ (Beyrut-Kahire: b.y., 1976), 86.

RUSUH 4/1



Hiiseyin Dursun. Abbas Mahmiid el-Akkad'in ‘Vahyu’l-Erbain Siir Mecmuasi Baglaminda Belagat ve

Estetik Anlayis1

Nefsi saglam; insanlari ¢irkin buldu hatta diinya ve gékyiiziinden nefret etti.
Ne garip bir hayat! Sir yok onda. Bir tarafindan razi olsan da kétiiliik eder sana.20
1) Beldgat analizi

a) Sair, "lws ==" ifadesiyle saglikli bir bedeni tasvir ederken, bu ifadesi ile bedenin
canhiligini ve diriligini vurgulamaktadir.

b) "asme (=¥ i ifadesinde ise sair, saglikll bir bedenin diinyaya olan bakisini,
coskusunu ve enerjisini anlatarak belagat kullanmistir.

c)"si ~a" ifadesiyle sair, saghkll bir zihni ve ruhu temsil ederken, bu kez insanlarin
etrafindaki diinyaya kars1 gelistirdigi olumsuz duygulari ifade etmektedir.

2) Estetik analizi

a) "eluay 4u8; Yla" ifadesinde sair, diinyanin gizelligini, cazibesini ve pariltisin
estetik bir dil ile ifade etmektedir.

b) "slawll g Al (¥ o S Ja" jfadesinde ise, saghkll bir bedenin etrafindaki diinyay
naslil degistirebilecegini anlatarak, estetik bir perspektif sunmaktadir.

c) "4 ) 5 jaxe (bidll s " jfadesinde de sair, hayata olan yaklasimini, yagamin sirlarini
ve insana 0zgii duygulari estetik bir anlatimla dile getirmistir.

1.2. Hayat denizinde 3l s o

$ AN B Ll 5 o sall S o gl ) e il 5 3L 5 ks Gl

M s o Sle Ll cle 388 By 8 gaie JlaY) culS )

L saal ol el hm Lhalld a3 sl Lle ) &yl

Sy ) 48 1 e ol ) e Gl 1) (S gl Sl

o3 al O 58 ol s Jas L )5 (50 13 (B s s

Bu giinden ve aceleci bakistan sonra var mi dnima ebedi bakis ve ytiksek ideal?
Nesiller bana yakin olmustu, saatler genigletildi agirligiyla.

Hayatin zirvesine baktim, onu bos buldum; asagilik insanlari 6vmedim.

Onu, denizde yiizen biri gibi gecirmeye karar verdim, ancak icine ne elleri ne de ayaklarini
sokan.

Dilersen "bu bogulmus" de, dilersen "bu yiiziicii” de, ‘geldi mi gittmi’ bilemeyiz.21
1) Belagat analizi

Bu siir, Arap edebiyatinin klasik tarzinda yazilmistir ve icerdigi belagat unsurlariyla dikkat
cekmektedir. Siir, gecmise ve gelecege yonelik bir diisiince deneyimini anlatirken, ayni zamanda
yasamin anlamini ve degerini sorgulamaktadir.

20 Akkad, Vahyu'l-erba‘in, 11.
21 Akkad, Vahyu'l-erba‘in, 18.
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Siirde kullanilan dil ve yapi, belagat acisindan dikkate degerdir. Ozellikle su unsurlar 6n
plana ¢ikar:

a)Mecazlar ve tesbihler: Siir, zengin mecazlar ve tesbihlerle doludur. Ornegin, " LY 5 ks el
=Y Jid 5" ifadesindeki "l Y Jiall s SLY) 3,45 gibi ifadeler mecazi anlamlar icerir ve diisiinsel bir
derinlik katar.

b) Tebdyiin ve tezatlar: Siirde tebayiin ve tezatlar sikca kullanilmaktadir. Ornegin, " Lehalls
il 2aald ol ¢ 58" ifadesinde gecen " jia" ile "4 arasindaki tezat dikkat cekmektedir.

c)Semantik zenginlik: $iir, kelimelerin derin anlamlarini ve c¢agrisimlarin1 kullanarak

semantik zenginlik saglamaktadir. Ornegin, "2 3 sball We" jfadesindeki "sball We " terimi, yasamin
yuksekligini veya derinligini ifade etmektedir.

d)Ritim ve élgii: Siirde ritim ve 6l¢li, s6z sanatlarinin etkisini artirmak i¢in kullanilmaktadir.
Olgii ve uyak, siirin akicihigini ve estetik degerini giiclendirmektedir.

e)lroni ve elegstiri: Sair, yasamin gegiciligi ve anlamsizligi konusunda ironik bir ton
kullanarak elestirel bir bakis acis1 sunmaktadir. Ozellikle, "adl e Gl =), aS lepadl Eudls
ifadesindeki metafor, hayatin geciciligini vurgulamaktadir.

2)Estetik analiz

a) Siirin ilk dizesindeki "¢l 8 5 5 o sall 30y 0 sl ) eI i 5 35315505 Gl ifadeesi, gegmisle
gelecek arasindaki ¢atismay1 ve yasamin siiregelen akisini sorgulamaktadir. Bu, estetik acidan
o6nemli bir sorudur ciinkli gecmisin ve gelecegin perspektifleri, insanin varolussal deneyiminde
onemli bir rol oynamaktadir.

b) Siirin ikinci dizesinde, "S& s & Slelull cusle 2 4y 3 gxe Jla¥) culS A" jfadesi, zamanin
insan tizerindeki etkilerini ve yasamin gecici dogasin1 vurgulamaktadir. Bu, estetik acidan giiclii
bir imgeler silsilesidir, ¢linkii zamanin agirligi insanin deneyimlerini ve algisini nasil degistirdigini
sembolize etmektedir.

¢) Ugiincii dizedeki ") saal ol s ¢ 500 Lehills Laa g3 sall We Y & 15" ifadesi, yagamin anlamini
sorgular ve insanin varolussal boslugunu ifade etmektedir. Sair, yasamin yiiceligini ve degerini
reddeder, bu da estetik acidan giiclii bir catisma meydana getirmektedir.

d) Dordiincii dizedeki "> sl 48 12 iy ol @ill e il 715 (S Lenzadl S jfadesi, yagamin
geciciligini ve belirsizligini vurgulamaktadir. Sair, yasami bir nehirde akip giden bir yelkenliye
benzeterek, insanin yasamla miicadelesini ve sonunda yok olusunu sembolize etmektedir.

e) Besinci dizedeki "3 A 8 50 A A Ja L )5 Gaoe 138 8 Cud 8" ifadesi, insanin yasamla
olan iliskisini ve sonunda kabul etmesi gereken kaderini tartismaktadir. Bu, estetik acidan bir
sonug ifadesidir, ¢iinkii insanin yasamin akisiyla nasil basa ¢cikacagina dair derin bir diisiinceye
isaret etmektedir.

Tim bu ifadeler, siirin estetik agidan zenginligini ve insanin varolussal deneyimini ele
aldigin1 gostermektedir. Sair, dilin gliclinii kullanarak okuyucuyu diisiinmeye ve sorgulamaya
tesvik eder, bu da siirin estetik degerini artirmaktadir.

1.3. Giines (sl

ellaa 3 &ila 55 Guadlll (5.
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¢ sansd g (o sl Jly Lad V) !
L5l &5 il Lgia (iald 13
Alaall L o G 5 Balass
Lt Gual) 33 (ha Ledl 51

A 5 pandl 5 alll Cillay 38 LaS
el SESH el e S
a3 el el (g (ol
LS gie a5 am IS (5
Al sl Calag Hualdye cu e
Led st ualll jladi ()Y Cume
al) Lefhay (oS clgud (35

Giizelliginde bir ruhaniyet goriiyorum giinesi
Aksi takdirde, neden ruhlar ona ylikselsin?
Isik tastiginda, kalplerimizi salladi
Bedenin tanimadigi bir ruhun mutlulugu
His zevki onu reddetse de
Bakisin isitme ve koku gibi temizdir
Zamanla bir¢ok seyden biktim
Kalbim giinegin 1s1gina dsik olmaktan yorulmuyor
Her giin gérdiigiimde, sanki
Ciplak bir yabanci gibi ne vasfi ne ismi bilinir
Sasirdim, topraga gtinegsin nasil sizdigini gordiim
Ve orada dogdugunu, nasil mutlulukla parladigini diistindiim.22
1) Belagat analiz

a) Tesbihler ve metaforlar: " Lila ) Guadll” ifadesiyle giinesin ruhaniyeti ve giizellikle
iliskilendirilmistir. Bu bir metafor érnegidir ve giinesin fiziksel 6zelliklerinden 6te, onun ruhsal
bir derinligi vurgulanmistir.

b) Istiare (benzetme): "susl) Led ymy Ll z0 83w ifadesiyle ruhun mutlulugunun bedenle ifade
edilemeyecek kadar derin oldugu benzetme ile ifade edilmistir.

c) Miibalaga (abartma): "5 s paudl 5 malll Cilay 3 LeS" ifadesinde, duyularin giinesin lezzetinden
kacindig abartili bir ifade kullanilmistur.

22 Akkad, Vahyu'l-erba‘in, 23.
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d) Mecaz-1 miirsel: "5> 3 e (aad (0 4" ifadesinde "l i ifadesiyle giinesin askina
bir deyim katilmistir.

e) Agiklama: "&4 5 A Calay Sy &l e w 2" ifadesinde, glinesin yabanci ve tarifsiz oldugu
vurgulanarak, onunla ilgili tanimlamanin ve ismin zor oldugu bir tefsir 6rnegidir.

f) Tezatlar: "Jdx a5 5V ,aall e & K" jfadesi, zamanin zorlayia ve giigsiizlestirici etkileriyle
ilgili tezat icermektedir. Giines, bu olumsuz etkilerden bir kacgis ve direnis noktasi olarak
sunulmustur.

Bu 6rnekler, belagatin siirde nasil kullanildigini1 gostermektedir. Sair, dilin gesitli figtirleri
ve estetik unsurlan kullanarak gilinesi sadece fiziksel bir varlik degil, ayn1 zamanda derin bir
ruhsal ve duygusal anlam tasiyan bir sembol olarak sunmustur.

2) Estetik analiz

a) Imgeleme ve estetik anlatim: "&les b &la s, Gualll 50" ifadesiyle, giinesin estetik bir
sekilde ruhaniyet ve giizellikle birlestirilmistir. Bu, siiri bir tasvir sélenine ¢cevirmektedir.

b) Ritim ve ahenk: "5 558 &3 ) 530l Lgie (=8 13" ifadesindeki ses tekrarlar, bir ritim olusturarak
siire mizikal bir hava katmistir.

c) Tezatlar: "5 5 gand) 5 zalll Cilay 38 LS" jfadesindeki zitliklar, 151310 hislerden farkh bir 6zellige
sahip oldugunu vurgulamaktadir. Bu karsitliklar, estetik bir cesnilenme katmaktadir.

d) Renk ve imaj kullanimi: "> s3» JW&) (s (e (2" ifadesi, ")) pwed” kullamilarak giinesin
aski renkli bir imgeyle ifade edilmistir.

e) Lirizm ve duygusallik: "8 st (el 5had (Y Eusc ifadesi, doganin giizellikleri karsisinda
bir hayranhigi ifade eder ve lirik bir ton katmistir.

f) Dilin giicii ve estetik anlatim: "&ss) lgd =y ol 55 $2bxus” ifadesi, dilin giiciinii kullanarak
ruhun bedenden {istiin oldugunu ifade ederek estetik bir anlam katmaktadir.

Bu ornekler, siirin estetik bir ifadeyle zenginlestirildigini ve okuyucuda duygusal etkiler
biraktigin1 gostermektedir. Estetik unsurlar, siirin giizellik, ritim ve anlam bakimindan zengin
olmasina katkida bulunmustur.

2. insanlarla ilgili diisiinceler <\l (534 2 bl sa

2.1. Kader sikayet ediyor S Al

im 55 Fy | iy s
a4 dae 535 e el JA
| R (e oo g ot 3 Ll S
| i 3 Y 5 U e 8 5all s
V35 M scning (ol e S i ¥ 5
|5 40 il 8 i) 3 2l s

|8 40l 4155 1306 (Sl o) 2
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8 5 p0n an b 138Y) )5 sl Jgdl

|y (o Conmtl (5 s aSn ol Lo S

"Kader Sikdyet Ediyor"

Kiictik biri biiytikliik ister, yash biri genglik arzu eder

Ve issiz ig ister, calisan ise isten bikar

Ve miilk sahibi zahmet icindedir, zengin olmak ise fakirlikten yorulur

Ve insan maglup oldugunda aci ¢eker, galip oldugunda ise huzur bulamaz

Ve olumsuz bir sonucu olmayan bir seyi kabul etmez, ¢tinkii bir sonug olursa sorumluluk olmaz
Ve sani isteyen arzular, ona ulastiginda ise gegici bir seving bulur

Ve bir sey bagsarili olursa sona erer, unutulursa igsel bir sikinti yasar

Ve basarisinin ardindan derin bir nefes alir, bagarisizlik durumunda ise i¢ ceker
Peki, onlar kaderle mi yaristilar, yoksa kader mi onlar1 kararsiz birakti?

Onlarin sikdyetleri, sadece iki rakip disinda bir hiikme sahiptir, eger ortaya ¢ikarsa?3
1) Belagat analiz

a) Temsil ve ironi: "\ <) Gy s (Kiigiik biri biyiikliik ister) Ironi bir ifadedir, ¢iinkii
genellikle biiyiikliik isteyenin genc biri oldugu diisiiniilmektedir.

b) Istiare: " &) (ya 3 85 «iad b Jall &) 6" (ve mal sahibi zahmet igindedir ve zahmet iginde
fakirlikten yorulur) Bu ifade, zenginligin ve fakirligin bir tiir mesakkat icinde oldugunu
vurgulamaktadir.

c) Miibalaga: ") 8 48 41 5 108 Sl o) 23 4" (ve sondiiriliirse, o zaman kalbi nefes alir) Burada
basari sondiiriilen bir seymis gibi ifade edilir, bu da duygusal bir anlam tasimaktadir.

d) Siirsel dil: ") yas o) ¢paaidl) (5 g aSa agd L 38E" (Onlarin sikayetleri, sadece iki rakip diginda
bir hiitkme sahiptir, eger ortaya ¢ikarsa) Bu ifade, sikdyetin sadece iki rakip (sebep) olmadik¢a
gecerli olmadigini ima etmektedir.

e) Iki anlam tastyan kelimeler: "\ & 4 yilay (3 gl 8 aaall aws" (ve san isteyen arzular, ona
ulastiginda ise gecici bir seving bulur) "_ii" kelimesi hem "zafer kazanmak" hem de "gecici"
anlamlarina gelir. Bu, zithgi ifade etmektedir.

f) Tetkik ve analiz: ") y<as o)) «(paadll (5 s oSa 2l Lo 88" (Onlarin sikayetleri, sadece iki rakip
disinda bir hiitkme sahiptir, eger ortaya ¢ikarsa) Bu ifade, bir seyin hakim olabilmesi icin sadece
iki sebep (rakip) olmasi gerektigini sdyler. ironik bir sekilde, sikyetin hakim olabilmesi icin de
sadece iki sebep (hakemler) olmasi gerektigini belirtmektedir.

2) Estetik analiz

23 Akkad, Vahyii'l-erba‘in, 25.
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Bu siirin estetik acidan analizi, dilin sanatsal kullanimyi, ritim, imgeleme ve anlamin derinligi
gibi unsurlari incelemeyi icermektedir.

a) Tard: "\ sa 5 35 iy 1SN Gl " (Kiigiik biri biiyiikliik ister, yash biri genglik arzu
eder) Bu ifade, ters gevirme kullanarak, genellikle genclerin biiyiikliik isteyecegi gibi, kiiclik
birinin istegini ifade etmektedir.

b) Miibalaga: " &8 (e <55 s «oixi 8 JWl &) 5" (ve mal sahibi zahmet icindedir ve zahmet
icinde fakirlikten yorulur) Zenginlik ve fakirlik durumunu abartarak anlatir, bu da siire dramatik
bir boyut katmaktadir.

c) Istifham: "1 530 ) 5 0n aa 5l 5 198Y) a5 5la Jed!" (Peki, onlar kaderle mi yaristilar, yoksa kader
mi onlar1 kararsiz birakti?) Istifham (soru sorma) kullanilarak, okuyucunun diisiinmeye ve kendi
yorumunu yapmaya yonlendirmektedir.

d) Tezat: ") 2 488 4l 5 13é Sl o)) 235 5" (ve sondiirtliirse, o zaman kalbi nefes alir) Basari elde
edildiginde bile i¢sel sikint1 ve rahatlamama durumunu tezat icinde ifade edilmektedir.

e) Cift Anlam ve zengin ifade: ") »as O} «Gpasadll 5 5w oS 2l L 3SE" (Onlarin sikayetleri, sadece
iki rakip disinda bir hitkme sahiptir, eger ortaya c¢ikarsa) Bu ifade, sikayetin sadece iki sebep
tarafindan gecerli olabilecegini, baska bir durumda gecerli olmadigini vurgulamaktadir.

f) Ses oyunlart ve ritim: "\ 4 ik (8 G 4 asddl 2w (ve sani isteyen arzular, ona
ulastiginda ise gecici bir seving bulur) Ses oyunlar1 ve ritim, siirin miizikalitesini artirir ve
duygusal bir etki meydana getirmektedir.

2.2. ik ve son 6zet 325 Js¥ Ladal)
B el ol el e iy ¥ Al o (g (Sl e
slis amla o) oDkl e o B Lsall b Gall a G
Sall s Jsell b (3,5 Ly 5t 5 (sas 153 (m (1Y) s 38
8 sk R55 385 () sel 5l b A aad) L) el yidls
sl i ol 5 Le adlahal) o) 4d Gl Lo W) & jlis) L
Y15 glae g Jla )l 5 glae

Iki yol vardir giivenligi arzu edenin; ya hakka iiziilmemesi ya da hakikati riiyalarinda
arzulamamasidir.

Diinyada gergegi isteyenin, giivenlikten 6diin vermesi durumunda tiziilmemesi gerekir.
Ctinkii diinya, ona ihanet ettiginde gtivenligini kaybetmis olur

Giivenlik, alcalmis ve zayiflamis olanlardan terkedilebilir, ancak asla korku ve yiicelik
ayrilamaz.

Dehget ve itibar hicbir zaman ayrilmazlar. Kendin icin bir secim yap: Ya san tehlikedeyken, ya
da asagilanma ve sikintilarin icinde aci gcekebilirsin.
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Ve secim yapma 6zgiirliigiin, senin icin yaratildigi seydir; ¢ctinkii doga, kabul ettigimiz seyleri
kabul eder. Doga, onaylamadigimiz seyi kabul etmez.24

1) Belagat analiz

a) Tezat: "85 (D& J5Y) Glad) & "M 5 "3al), "Hak" ve "selamet” ifadeleri ilk baglamda
bir tezat olusturmaktadir.

b) Istiare: "5 &8 ¢ 3L Jle Gl 96 WA 8 33l a3 (43", "ve kim diinyada hakikati ararsa,
selameti icin diinyas1 onu aldatirsa, onun i¢in selametinden tiziilmeye gerek yoktur."

c) Istifham: "8 ks (&% 85 o)l 56l 5l yhad 8 2l L) reludil j3ale", "Kendin icin bir secim yap: Ya san
tehlikedeyken, ya da asagilanma, ve zorluklarinin icinde aci ¢ekebilirsin."

d) Mecaz: "3V 5 Jsl"."Dehset ve itibar" ifadeleri degismeceli bir anlam tagimaktadir.

e) Miibalaga: "Sba y oba i L &bkl 8", "Ciinkii doga, kabul ettigimiz seyleri kabul eder”
ifadesi miibalaga 6rnegidir.

f) Intikal: "33 45 o) L) e Cand M Wil 8 3al) a3 e5". "ve kim diinyada hakikati ararsa,
selameti icin diinyasi onu aldatirsa” ifadesinde " %" kelimesinin tekrar1 vardir.

2) Estetik analiz

nmon

a) Dil ve ifade zenginligi:"sx) s Js" "Dehset ve itibar" Sair, duygulari etkileyici bir sekilde
ifade etmek igin giiclii ve imgeli kelimeler kullanmaktadir. "Js»" (dehset) ve "s&l" (itibar),
okuyucuya duygusal bir etki birakmak i¢in secilmis kelimelerdir.

b) Metafor ve mecaz: "t i sl yi e Lkl (" "Cinkii doga, kabul ettigimiz seyleri kabul eder”

Sair, dogay1 bir insan gibi disiindiirerek mecaz kullanir. Bu ifade, doganin bizim duygu ve
tercihlerimizi yansittigi diisiincesini aktarmaktadir.

¢) Ritim ve intikal: "8 45A () Akl e Cand D6 L) 8 5all 2 (e 5" "ve kim diinyada hakikati
ararsa, selameti icin diinyasi onu aldatirsa” Sair, nazim birimi icinde tekrarlari ve ritmi kullanarak
siiri akial bir sekilde insa etmektedir. Bu, okuyucunun dikkatini ceker ve estetik bir zenginlik
katmaktadir.

d) Dengeli anlatim: "su3: alay 5 Gall e cauly ¥ ALl gy e oSl Laa” "[ki yol vardur; biri,
glivenligi arzu edenin, hakka tiziilmemesi ya da hakikati riiyalarinda arzulamamasidir.”

Sair, paralel yap1 kullanarak bir karsitlik olusturur ve bu da estetik bir denge saglar. iki
yolun anlatimi arasinda paralellik, okuyucuya gticlii bir etki birakmaktadir.

3. Hikayeler ve 6rnekler Jfliy yawd

3.1. Sair ve suara o gug e 9 LA G

e Cradls o adal iy Jld s 528l a e b S
Ja e Ly s ¥ g 5 08 3 el o gl cixe 5 L 13)

Jual any e Vil (il (s dxam el g0 13 2 Jlay

24 Akkad, Vahyii'l-erba‘in, 31.
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Y 5 (sl s il Lo g by s 2gall S30a Ly (S
Shoe (b Vs il ge e Las aany 48 5l 3all 48 daka
JUA Y Apd Ciay Liall oy (a5 (Sland (B (o 568 1555 ClE 1)
958 el 3k T Baall (e (553 Jgd Blaadl ol 38 13)
St de g5 ¢ liai Al ilae Lo 13 (5530 (e clava]

Yeter artik, saclarin gelinlik olmasin hayal kirikliklarimi yeterince besledi, riiyalarimi
yalanladi ve zorbaliklarima alay etti.

Eger bugtin soz verirsen, yarin bosa ¢ikarsin ve asla ayni kalma sansin olmaz.

Kulaklarina bir sey fisildayan, kuskusuz o biiytik bir aslan olsa da, nesiller yasasa bile iffetini
korur, bir nesilden sonra bile.

Yeter artik, anlasmamizin arkasinda dur, beni aklimdan ¢ikartma. Sen ne bir asigisin, ne de
konuskan.

Senin suglamalarin dogru, ya da bir kismi dogru olabilir ve diisiincemden sapmadi, zihnimden
eksik olmadi.

Eger yalan soyliiyorsam, o zaman benim ahlakimdan dogru soyliiyorsundur ve diinyayi
betimleyen, sergiledigim ¢adirlart betimler.

Eger hayatla oynuyorsam, acaba gercekten dogrulugu hafife alabilir miyim?25
1) Belagat analiz

a) Tezat: " e &adl s ¢ oadal cuX 5 b s 8l g se b " Sair, "_adll (e 2" (siirin gelini)
ifadesiyle baslayarak bir tezat olusturmustur. Sair, siiri glizel ve cazip bir gelin olarak tasvir eder,
ancak ardindan gelinlikle yasadig1 hayal kirikliklarini, yalanlari ve zorbaliklari anlatarak tezat
olusturmaktadir.

b) Mecaz: "J= e g i ¥ Sl s 22 & Cildl ol caxe 5 13" Sair, zamanla ilgili bir mecaz
kullanarak, gelecek vaatlerin giivenilmezligini vurgular. "»si" ve ":x" ifadeleri, zamanin

geciciligini ve degiskenligini ifade etmektedir.

c) Intikal:" J& Y 5 5158 Judls il Loy Ul i 3gall Baaa b A" Sair, "" ifadesini kullanarak
bir konunun vurgulanmasini saglar. Ayrica, " Juh <" ifadesini tekrarlayarak, s6z konusu
konunun duygusal etkisini arttirmaktadir.

d) Istifham:" silie L 13 5 2e (e dhuan Sair, "diusy” ifadesiyle bir soru sorar, bu da okuyucuya
katilimi tegvik eder ve diisiindiriir. Sair, okuyucuya kendi davranislarini degerlendirmesi icin bir
soru sormaktadir

e) Istiare:"ss 4ila o Ll e Caud M8 Wil 3 Gall & gas" Sair, dilnyanin haksizhikla dolu
oldugunu ima eder ve bir kisinin bu haksizlikla basa cikarken selametini korumasinin zor
oldugunu ifade etmektedir.

25 Akkad, Vahyii'l-erba‘in, 41.
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2) Estetik analiz

Siirin giizellik, ifade zenginligi ve ses estetigi gibi unsurlar lizerinde durarak, sairin
sanatsal ifade becerilerini degerlendirecegiz.

a) Ses uyumu ve ritim:" sl i3Sy Sl s 2l Ges e b K" Sair, "AS" Kelimesiyle
baslayarak sert bir ses kullanir ve ardindan tekrarlanan "\" ifadesiyle ritmi gii¢clendirir. Bu, siirin
okunurken akici bir melodi olusturmasina katki saglamaktadir.

b) Gérsel imgeler ve mecazlar:"s.53 46a o A3l e ol M Laall 8 Gall i (s 5" Sair, "Gall" (hak)
ve "3dl" (selamet) gibi gliclii gorsel ve anlamsal imgeler kullanarak duygu olusturmaktadir. Ayni

"

zamanda, diinyanin ihanetini ifade eden "stoy 43 )" ifadesi de gliglii bir mecaz igermektedir.

c¢) Duygusal derinlik ve tema:") ;&) 15 aa 5l 5 18Y1 ae 15 la Jed!" Sair, insanlarin kaderiyle
ylzlesmelerini ve kendi kararlarini almalarini vurgular. Buy, siire derinlik katan bir temayi ifade
etmektedir.

d) Dil oyunlari ve kelime segcimi:" s L 1Y (5 )3 (e Sun"Sair, "dwsy" ifadesiyle okuyucunun
katilimini saglayarak bir dil oyunu yapmaktadir. Ayrica "gox=" ve " =" kelimeleri arasindaki
benzerlik, zengin bir kelime oyunu olusturmaktadir.

e) Farkli Metinler:" 25 JS Jaw 48 Jall5 agin 5ali ¥ Qileall 555" Sair, "ilaadl 553" (kusurlu
olanlar) ve "Jul\" (soylular) kelimelerini kullanarak toplumsal ve ahlaki bir mesaj ileterek siiri
zenginlestirmektedir.

3.2. iblis intihar ediyor il Gl

Loy (308 U s g ey (s2gll 5 sl 15

leadia GVl 8 35 ol | e ad Candl o gl 4y ja

flaia (S ol (e (538 aSd Ll 2 jaa 5] Camia )

fladans 5alls (55 RS iy 51 5503 Cama

s e e ) (orday asi] mid Al Gl 2k

L) e (3lm sl A 5 Camasil g £ 30 138 ol )

e a1 shild cphluill e b sland) 5 )Y Chiatial

Tladiall g aie Casall Liai e 3 Gl ()Y dala

fladial Lils andl e a5 das Db aa 525 38

Ladila ) saall oD Lo w13 i 55h ool 5

baila (s A5 (il Gl Ul 4 sl ey

Lan Lai o 13) el i 55 Lall lle caen g

Lo 4y dde i b de ja pall sl

Getirin bana iyiligi ve rehberligi, icimdeki acidan dolay1 kendimi bir aciz gibi hissettim
Halkin ézgiirliigii, hilelerimi bozdu! Benim igin kandirmada kalmis hicbir dost kalmadi

Eger tadina varmadigim bir zevki yasaklarsam, o zaman yasaklanmis olani nasil uyaririm?
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Veya siisledigim arzulari értebilirim, nasil olur da goriinen bir parlaklik siislenir?

Ve zalim egemenlik kurarsa, ona boyun egerim, ¢ctinkii boyun egen ondan giiglii degildir
Eger bu bela devam eder ve halkin dzglirliigii genislerse, daralan sadece ben olurum

Ve toprak ile gékyiizii birlikte seytanlardan kurtulduysa, korku iginde ¢aresizce kalirlar

Toprak, su zamanlarda salgindan arinmissa, neden bu kadar korku ve acgézliiliik giinlerinden
dolay1 sikismistir?

Ve onlari nasil besleyebilirim, issiz kalmislarsa ve ¢aba sarf etmek onlarin ézelligi olmussa?
Ve nereye siginabilirler ki, zamanin karanliklari onlardan ¢ekildiyse?

Ben Iblis, umutsuzca 6lecedim bir zamana geldim ve ellerimde yaratilmis bir sey var
Diinya kralini veda ettim ve o da bana veda etti, ¢iinkii onlar nadiren geri dontiyorlar
Getirin bana iyiligi iceyim, béylece ondan zayifladigimda bir yudum icerim?26

1) Belagat analiz

Sairin dil kullanimindaki cesitli 6geleri inceleyerek estetik ve retorik unsurlar
degerlendirecektir.

a) Istiare: "y (a8 U s o aadf Lo sa (53¢l 5 5uall ) 56" Sair, "le " (bir yudum) ve " i ail
iy S U a" ifadesiyle bir icecegin icilmesini, icerken yasanan aci ve hiizniinii ifade ederek tesbih
mecazinl kullanmaktadir. Bu, i¢csel bir durumu somutlastirarak duygusal bir etki meydana
getirmektedir.

b) Tesbih: "flxia oSy ol (4o (538 asSd L] & jéa 33 il )" Sair, "33 Caxis” (zevk almak engellendi)
ifadesiyle bir durumu tasvir ederek tesbih mecazini kullanmaktadir. Bu ifade, bir seyin
yasaklanmasinin, o seyin arzulanmasini ve degerini artirdigini anlatarak giiclii bir gorsellik
olusturmaktadir

c) Vurgu: "o s 45 i aie Sdaca 18 de ja pall )™ Sair, "de 2" kelimesini vurgulayarak,
istegin giiclii bir sekilde ifade edilmesini saglamaktadir. Bu vurguy, talebin gii¢li ve belirgin
olmasini belirtmektedir.

d) Istifham: "Sacia) Lol ad) e a5 Jas D aa 5335 (oS 5" Sair, "—aS 5" ifadesiyle bir soru sorarak
okuyucuyu diisiinmeye sevk etmektedir.

2) Estetik analiz

a) Kafiye diizeni: "\e s> 4% i 4 Céan i de a5l 15" Sair, "4e " kelimesiyle baglayan
her iki dizede ayni kafiye diizenini korumaktadir. Bu diizen, siirin melodik yapisini gii¢clendirir ve
okuyucuya hos bir ses diizeni sunmaktadir.

b) Lisani bedii: "»x3s S Usa (i adil e ja s3¢lls uall 154" Sair, lisani bedii (sanat dilini)
kullanarak "sas oS Ujs uii £330" ifadesiyle i¢sel bir durumu somutlastirir. Bu, duygusal
yogunlugu artirarak siire derinlik katmaktadir.

26 Akkad, Vahyii'l-erba‘in, 31-32.
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c) Dengeli ifade: "= (e e o) day a8 ) ik al Wl ik ) 5" Sair, adalet ve zuliim arasindaki
dengeyi vurgulamaktadir.

d) Gorsel imgeler: " A ) g L) oans 33 (53 (0o U8 =y 15" Sair, "3 o 531 «a" ifadesiyle
gorsel bir imge olusturmustur. Bu, okuyucunun zihninde canli bir tablo olusturarak siire gorsel
bir zenginlik katmaktadir.

4. Betim ve betimleme i y<aisciajy

4.1. Giines sehri (eadd) disra

G (a5 5 e i 5 eedl) Aipre ild 1) iaa

o ndl 2 5aS i e Bl clile lgill oS

oiill 5 Bl Jaa 2y 5y 9 LS g (sl 2

G o3 Claal e i 48 0 o 5 ol )i sl

ol G5 g 0o e 4y ks 1) slaall iy

Inanin! Sen giines sehrisin, sana isiktan ve kutsalliktan bahsedildi
Giindiiziin sofrasi, diigiin sofralari gibi, bereketinden bir sel gibi
Gézler, ihtiyacini fazlasiyla karsilar, kalp ve ruh icin kismet artar
Topragin, parildayan bir sekilde, hissiyatin bakislarindan uzaklagir
Bazi isiklar var ki, onunla baktiginda, isitme ve dokunmaya muhtag etmez seni.2’
1) Belagat Analizi

a) Teshih: "o« duse il Sair, kisiyi "giines sehri" olarak nitelendirerek bir tesbih
kullanmistir. Bu ifade, kisinin parlakligi, aydinhigi ve 1sisi ile giinesi cagristirmaktadir.

b) Mefhumu muhalif (karsitlik ilkesi) "4l 5 QB Jas 3 5 5 WUUS Ly ¢y 2l 225" Bu ifade, gozlerin
kendi ihtiyaglarini karsilamasiyla birlikte kalp ve ruh icin de ayr1 bir kismetin arttigini ifade
etmektedir. Mefhumu mubhalif ilkesiyle, bir seyin bir yoniiniin artmasi diger yoniiniin eksik olmasi
fikri ile oynanmustir.

c) Tezat: "Cps~ 53 Tad e il 48 yda A dlia i cuual” Sair, topragin hem parlak hem de
gozlerden uzak oldugu bir tezat olusturarak zitliklar1 vurgulamaktadir. Bu, toprak ile ilgili imgeyi
zenginlestirmektedir.

d) Teshis: "usl oo 5 gam oo el 44 ki 13 elunall (e Sair, 151810 bir kismmin bakildiginda
duyma ve dokunma ihtiyacini ortadan kaldirabilecegini belirterek teshis kullanmistir. Burada
15181n sadece gérme duyusunu degil, diger duyulari da etkileyebilecek bir 6zelligi tasvir edilmistir.

e) Intak:is> > Caal e " Sair, topragin "(ws b <" (hisseden gozlerin bakislari)
ontinden uzaklastigini ifade ederek bir yakinlastirma teknigi kullanmistir. Bu, topragin insana
uzak ancak duyularin etkisiyle yakin bir varlik oldugunu vurgulamaktadir.

27 Akkad, Vahyii'l-erba‘in, 48.
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2) Estetik analiz

a) Telmih: "5 (e e o) aday a8 ) ik 4l Wl ik o) 5" Sair, glicliintin bile boyun egdigi durumu
vurgulayarak, bir génderme yapar. Bu, estetik bir ironi 6gesi ekleyerek siire ayr1 bir anlam
katmaktadir.

b) Igsel catisma: "es 4hyh dle Céam M e a Al 15" Sair, igsel bir catigma
olusturmaktadir. Kisi, iyiligi talep eder ancak kendi zayifligini kabul eder. Bu, estetik bir gerilim
meydana getirmektedir.

¢) Tazmin: "ol s Qi) Laa 2y 55 LS Ly (g saad) 223" Sair, "LeWUS" kelimesini kullanarak hem
gozlerin yeterliligine vurgu yapar hem de onlarin doygunlugunu ifade eder. Bu, kelimenin c¢ift
anlamliligindan kaynaklanan estetik bir zenginliktir.

4.2. Ay 15181 5 el

Sadll Q) A 5 il LS

Saally ) 53¥ 5 Gl Lew s

el i i &) 5 i s

205 dsx e psegi 105

3% omay Y Cuall 1

5485 558 il Lisn

Sendl Q358 8 Sa g

ey s ) Y Ligh

D e iy sasall A

Her gece parladiginda ay,

Insanlar sessizlesir ve siginir taslara.

Sandim ki ruhlar ¢agirtyorlar birbirini muhabbete,
Guruplar halinde fisildarlar, etraflarinda gizlice konusurlar.
Bu giizellik bosa gitmez, diyorlar,

Isildadiginda 151k yayilir.

Ve gecenin uykusuz aninda hdfifler,

Burada stiphe yok, his ve goriis vardir.

Biyiiliiniin sani biiytilenin biiytistine karst durur.28

1) Belagat analiz

a) Tesbih: "> Q) & (5,40 WIS" Sair, ayin parlamasini gece giinesi olarak nitelendirerek bir
tesbih mecazi kullanmistir. Bu ifade, ayin 15181 ile gecenin aydinligini ¢agristirmaktadir.

28 Akkad, Vahyii'l-erba‘in, 49.
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b) Istiare: " yaull caclsi &) ) g Sair, ruhlarin toplandigl bir durumu anlatarak bir istiare
kullanmistir. Bu ifade, gece ve karanlik atmosferde ruhlarin bir araya gelmesini sembolize
etmektedir.

c) Teshis: " 3e-d) Sl 515 8 3s 5" Sair, gecenin sessiz ve uykusuz aninda olan bir durumu tasvir
ederek teshis kullanmistir. Burada gece ve aydinlik atmosferin yalnizlik ve dinginlikle
iliskilendirilmesi dikkat cekmektedir.

d) Karsithk ilkesi: ">a (e si sswall 40" Gair, biiyiilii olanin biiyiileyenin karsisinda
durdugunu ifade ederek bir mefhumu muhalif ilkesi kullanmistir. Bu, biiyiilenenin biiytileyenin
karsisinda hayranlik ve saygiyla durdugunu vurgulamaktadir.

e) Tezat: " >&3 5 55 siul L Sair, ayin 15181yla gecenin aydinlandigi bir durumu ifade ederek
bir tezat olusturmustur. Bu ifade, karanlik ve aydinligin birbirine zit 6geler oldugunu
vurgulamaktadir.

2) Estetik analiz

Bu siir, estetik acidan incelendiginde, doga ve insan duygularinin bir tasvirini sunmaktadir.
Siirin dili ve yapisy, sairin duygularini ve doganin giizelligini ifade etme seklini yansitmaktadir.

a) ilk dizedeki " &) il 8 (3,51 WIS ifadesi, doganin giizelliklerini yansitan bir imgeler
silsilesiyle baslamaktadir. Ayin parlamasi, doganin gizemini ve giizelligini vurgulamaktadir.

b) Ikinci dizede, "Jaalu 15395 (il Lews" ifadesi, insanlarin doganin giizelliginden
etkilenerek sigindig1 bir mizansen sunmaktadir. Doganin giizelligi insanlar etkileyerek onlari
etkilemektedir.

c) Ugiincii dizede, "3ell celx Al &ia" ifadesi, doganin giizelligi karsisinda
insanlarin ruhlarinin nasil canlandigini tasvir etmektedir. Doganin giizelligi insanlarin ruhlarini
etkileyerek onlari bir araya getirmektedir.

d) Dordiinci dizede, ") Jss e owed 1<)" ifadesi, dogamin giizelligi karsisinda
insanlarin bir araya gelerek duygularini paylastiklarin1 vurgulamaktadir.

e) Besinci dizede, ")» e ¥ sl 1 o ifadesi, doganin giizelliginin gegici
olmadigini ve insanlarin bu giizelligi sonsuza kadar hatirlayacaklarini ifade emektedir.

f) Altinal dizede, ">ils ¢ iul " ifadesi, doganin giizelliginin yayidigi ve
insanlarin onun keyfini stirdiigii bir zamani tasvir etmektedir.

g) Yedinci dizede, "Je-d) Jilll 355 3 Sa " ifadesi, doganin giizelliginin gece boyunca
insanlarin keyif aldig1 bir durumu ifade etmektedir.

h) Sekizinci dizede, "= s <y ¥ Ugd" ifadesi, doganin giizelligi karsisinda
insanlarin hislerinin ve gorsellerinin nasil canlandigini tasvir etmektedir.

i) Dokuzuncu dizede, "Ja= (= 58 ) ssnadl 400" ifadesi, doganin giizelliginin insanlari
biiytliledigini ve onlar1 hayran biraktigini vurgulamaktadir.

Bu estetik unsurlar, "¢!_«<&\" siirinin 6ne ¢ikan 6zellikleridir. Siir, dilin giizellik ve anlamin
arasinda gezinmektedir.

5. Askve dua 8lalag 3¢

5.1. Saadet giiri aled 2 Balau

alef al g caie Jiuf ol 3 s il Lia
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panally Ul Cayje A s slla clea
edi‘fuuauﬂdmm‘gwdgﬂusqss
pllaall lps (8 Jodi5 oauzall ) 3 Ugia (a3
adll @13 dsagy () M) (o ) sac ) 285
pore Gl Al 8 S e e
arially Cud ol (el Lanie Lgillae cl Jgé
pita o (ay jally ¥ 5 Al gidally Ul L

adadl] 9§ 53g O el éi [ERDHS

Iste burada kanin iginde yiizen bir testi
Onun hakkinda sorular soruyorum, ama bilmiyorum
Onun sirlarini bilmiyordum, ta ki sembollerin yorumcusu sézliik ile geldi
Icinde, séylendigine gére, insanlarin bir kisminin hapsedilmis bir saadet bulunuyor
Suurunu kaybediyor isigin altinda delice ve karanlik hapsinde soluyor
Ve iddia edildigine gére, onu serbest birakmak, o agzin fisiltisina bagh
Fatin'in dudaklarindaki sir, benim dudaklarima gizlice agiliyor
Sen onu iyilikle serbest biraktin mi, seni satin aldim, yoksa sen iyilikte degil misin?
Ben bir 6piisti arzulayan veya ganimet tizerine hevesli degilim
Ama ben sadece o testi icindeki sehidi agliyorum.29
1) Belagat analiz

Bu siir, belagat a¢isindan zengin anlamlar iceren bir yapiya sahiptir. Siirde kullanilan dil ve
ifadeler, estetik bir giizellikle islenmis ve duygusal bir anlam kazandirilmistir.

a) Temsil ve tesbih: Siirde, yogun bir sekilde temsil ve tesbih kullanilmaktadir. Ornegin: " 4#
pl A mm Bdlaw disaae JB WS" Bu dizede, "sslaw 4isaws" ifadesiyle yazar, insanlarin igsel
mutlulugunun bazen sikintilar ve zorluklarla kisitlanmis bir durumda oldugunu ima etmektedir.

b) Istiare: Siirde, istiare etkili bir sekilde kullanilmaktadir. Ornegin: " ) 7l ilé 388 e
poe 84" Bu dizede, "¢4" ismiyle yapilan istiare, gilizellik ve cazibenin sembolik olarak

anlatilmasina katkida bulunmaktadir.

c) Tecdid: Siirde dilin yenilikgi ve etkileyici bir sekilde kullanilmasidir. Ornegin:

29 Akkad, Vahyii'l-erba‘in, 59.
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Manaally andall oy je S s olla clea” Bu dizede, "asaall audhll Cay 2" ifadesi tecdid drnegidir.
Yazar, sozliik gibi bir kaynagin sirlar1 agiga cikarmada kullanilmasini ifade ederken, dilin giiciinii
vurgulamaktadir.

d) Cinas: Cinas, siirde benzer seslerin tekrari veya birlestirilmesidir. Ornegin:

"allaall Lgais (A o5 oaall ) g U sia 23" Bu dizede "Usis 02" ve "alhall s 4 Ji" ifadelerindeki
benzer seslerin kullanimi cinas 6rnegidir. Bu, siire duygusallik katmaktadir.

2) Estetik analiz

Bu siir, estetik acidan zengin bir yapiya sahiptir. Sair, dilin estetik 6zelliklerini kullanarak
gliclli bir duygusal etki meydana getirmeyi basarmistir.

a) Metafor, Siir, egretileme ve istiareyi kullanarak okuyucuya genis anlamlar iletilmesini
saglamaktadir. Ornegin:"a3 i (ans 33las 4 saise i WS 44" By dizede, "33 452 ifadesiyle yazar,
insanlarin i¢sel mutlulugunun bazen zorluklar ve sikintilar tarafindan kisitlanmis bir durumda
oldugunu anlatmaktadir.

b) Ritim: Sair, dize yapilar1 ve kelime segimleriyle siirle ritim ve ahengi biitiinlesmistir.
Ornegin:"allaall lews 4 JiX5" Bu dizede, "alladl lewss 8 J3" ifadesindeki tinlii harflerin tekrar ve
ritmik yapisi, okuyucuya duygusal bir etki sunmaktadir.

c) Gérsel imge ve detaylar: Sair, gorsel imgeler ve detaylar kullanarak okuyucunun zihninde
canli bir resim olusturmay hedeflemektedir. Ornegin: "s e & ) 7l (5l i3 Je . Bu dizede,

"ot wa n

i Jad e " jfadesi, okuyucuya gorsel bir tablo gizerek askin ve giizelligin inceliklerini tasvir
etmektedir.

d) Kelime oyunlari ve cift anlamlilik: Siirde kullanilan baz ifadelerde kelime oyunlari ve ¢ift
anlamlilik bulunabilmektedir. Ornegin: "asiall caud ol celinng Laaia Lilhae <ol Jei" Bu dizede, "sic Leilha"
ifadesindeki ¢ift anlamlilik, okuyucuya bir diisiince oyunu sunmaktadir.

Bu estetik analiz, "8 4 33l=u" siirinin dil bilgisel 6zelliklerini degil, ayn1 zamanda siirin
duygu yiiklii estetik yapisin1 anlamamiza yardimcei olmaktadir. Sairin dil kullammmindaki incelikler,
siirin glizellik kazanmasina katki saglamaktadir.

6. Toplumsal ve sosyal konular ~ <bslaial g cila gl
6.1. Iyilik yapanlara ¢gsiwsall )

maal 1aSul 1Sl il 5 Glaa¥) 8 psa b

&) dnansy O — )y ¥ — Al s Ciselall o (10

Sl W)Y Guad (e e Sl oS (el (e (0

Gsal) 23a g (5,0 alla (o) 8 JS a0 o Y

i) s Gl 8 (B 25 5e i e L

Ol sha Al 8Ll 5 A aSlise (& Cue

el ol Al SIS 5 aSlal ] Ky 5

O e b 8 oS Leg aSaliad (lal Caass
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e a5 il o3 3 L Al Gl (3l 15358

o) Ala Z8ll (e glll Sadnia & Jidall (g0 ¢Jilall

i) adad L) alady Y Lgas das ) Lapia ) Laa

G 6 01 S0 ) o Leiel W5 Liall b 5a Y

Ey iyilik ve c6mertlik iklimindeki insanlar, buradayim! Buradayim! Topluca geldik.
Kim mazlumu duyar, gercekten isitenlerdir o kimseler

Giines gozlerin gormeyecegi bir yerden dogarken geldim size, ama génliiniiz onu gormekte.
Aksine, her kalp, felaketin zulmiinii ve hiiziinlerin karanligini gérmiistiir

Ne giizel bir rehberin yoluyla karanlikta umutsuzlugun karistkliginda geldim size.
Toplantinizda, kizlarinin iyiligi icin cabalayan kardegsleri selamliyorum
Meryem'iniz Isa'nizin kiz kardesidir ve hepiniz Amin ya da Emin 'siniz

Dinleriniz cesitlendi yaninizda ve onlarin iyiligi icin baska bir dindendir iyilik

Bu diinyada sefaatgisi olmayan kimse icin olun ve destek olun

Cocuk icin kim sefkatlidir? Yagsl icin kim alni yumugak olan?

Onlar, yillarin emzirmedigi bebekler, yillarin emzirdigi stitiidiir

Bu ikisi olmadan diinyada ne iyilik ne de giivenlik vardir.30

1) Belagat analiz

a) Tesbih: Ornegin, "Sal »S¥a uel (e 0o" ifadesinde gegen "Used (e (glinesin gozii)
degismeceli bir ifadedir. Burada sair, iyiligin ve 15181n kaynagini giines olarak tasvir ederek giicli
bir benzetme yapmaktadir.

b) Istiare: "i " ifadesindeki "_+" (rehber cubugu) kelimesi, istiare érnegidir. Sair, iyilik
yapanlarin rehberlik yapici bir rol oynadigini anlatmak i¢in bu kelimeyi kullanmistir.

c) Cinas: "Cumanl 1a80) 128" ifadesindeki "»Sw" ifadesinin tekrar, cinas érnegidir. Bu, sairin
cagrisini vurgulayarak duygusal bir etki meydana getirmektedir.

d) Tecdid: "ol 5l daal oS 5 aSlisal a8y 10" ifadesindeki "aSa " (Meryem'iniz) ifadesi tecdid
ornegidir. Sair, Meryem'in rolii araciligiyla yeni bir perspektif sunmaktadir.

e) Istifham: "$(mal) (Sla Fdll e il adaia 8 Jiball (e «Jill" ifadelerindeki sorular (istifham),
okuyucunun diisiinceye yonlendirilmesi amaciyla kullanilmistir.

f) Tenasiip: "5 a2V 23Ma 5 (150 alla (sl ) 8 JS W) & ¥" ifadesindeki benzer seslerin kullanimi
tenasiip 6rnegidir. Bu, duygusal bir uyum olusturarak etkiyi giiclendirmektedir.

30 Akkad, Vahyii’l-erba‘in, 70-71.
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g) Tecvid: Siirin ses ve ritim kullanimi, tecvid o6rnegidir. Ozellikle ritmik yapilar,
okuyucunun siirin melodik yapisini hissetmesine katki saglamaktadir.

2) Estetik analiz

a) Imgeleme ve Gorsellik: "o«s =" ifadesiyle sair, iyiligi ve 15181 giines gibi parlak ve temiz
bir kaynak olarak tasvir etmektedir. Bu imgeleme, okuyucunun zihninde canli bir goriinti
olusturmaktadir.

b) Ritim: "iwas 1aS 18" ifadesindeki tekrarlar, ritmi vurgulamaktadir. Bu, siirin melodik
yapisini giiclendirerek okuyucuya etkileyici bir deneyim sunmaktadir.

c) Ses oyunlari ve cinas: "S5l (S F8ll (e (Gl $aiaa 8 Jihall (e (Jill" jfadelerindeki benzer
sesler ve yapi, cinas Ornegidir. Bu, sesin estetik kullanimin1 gosterir ve akustik bir giizellik
eklemektedir.

d) Anlam yogunlugu: "Gs=) W 5 Y Geed (pe (" ifadesindeki "uwd ox=" ifadesi, hem fiziksel
hem de metafiziksel bir anlam tasimaktadir. By, siire ayr1 bir anlam katar ve okuyucunun farkl
katmanlarda diisiinmesini saglamaktadir.

e)Duygusal derinlik: "f4ira & Jihll ed Jub3" jfadesindeki soru, duygusal bir derinlik
olusturmaktadir. Sair, cocuklarin korunmaya ihtiya¢ duyan zayifligini vurgular, bu da okuyucuda
duygusal bir tepki uyandirmaktadir.

f) Semantik zenginlik: "&saabad) dxamsy o — ) Y — 4 a Csell) gy 00" ifadesindeki "<isell”
ifadesi, semantik acidan zengin bir kelime kullanimini1 géstermektedir. Sair, iyilik yapmanin ve
yardim etmenin dnemini vurgulamaktadir.

g) Simge ve metaforlar: "« _x" ifadesindeki "_s" kelimesi, rehberlik eden bir ¢cubuk
anlamina gelir ve burada iyilik yapanlarin rehberlik edici roliinii simgelemektedir.

7.Mizah 4al

7.1. Kopege mersiye <l st
O jalla 4dd £ jalla S o Ul
Claall danh gl 540 & Lglis
Gl sall s 4S5 jall foo ey
Glai) ) S (e 4ia 4 g3 (il
SAN el i Al il 13 Y)
Ll ¥ 5 g Uil Wy (50 55550 <50 50
oy il pny 384l By Vsl ¥
ol 5 JSYI (o hy (o Uil e alad
Cladll Jady 138 5 4ol 8 1 )atia

Sl e Ll 038 ia e dl) aa) ]

Sl G il el el 4l 2angli
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Temiz bir képege matem olsun, ¢tinkii o temiz kopeklerin en temizi!
Dis gériintiste benzerler, karakterde birlegirler - Sahabelerin ahlaki.
Belki temiz olan cevap veren kisiydi, képegiyle birlikte.

Ona ne depresyon ne de secim belirtileri vermez.

Ancak, eger geceleyin ¢éktiigiinde atlarin ulumasini duyarsa,

Hav hav! Hav hav hav! Kesintisiz, duraksamadan, kirpilmadan.
Onun i¢in merhamet dilemeyin, ¢iinkii Allah ona rahmet etti ve dua kabul etti.
Belki de aglik ve susuzluk krizinden dolayi 61dii.

Gengliginde intihar etti ve iste gencler boyle yapar.

Allah onu diistincelerinden kurtardi, mezar onu azaptan kurtardl.
Oyleyse Rabbine siikretsin! Kim agsa, topragi kabul etsin.3!

1) Belagat analiz

a) Istiare: " s oS e G " ifadesindeki " st <" (temiz kopek) istiare érnegidir. Burada,
kopegin temizligi degismeceli bir anlam tasir, bu da kopegin degerini vurgulamaktadir.

b) Tezat: "SlLuill Jay 13%a g 4ilud 8 ) )adia" ifadesindeki ") Jaii" (intihar etmis) ve "4LS" (gengligi)
arasindaki tezat, bir belagat unsuru olarak kullanilmistir. Gen¢ bir bireyin intihar etmesi,
olagandisi ve dikkat cekici bir durumu vurgulamaktadir.

c) Imgeleme: " 33 5 JSYV (a3l (30 Uaili il 4lal" jfadesindeki "Uaili e (umutsuzca 6ldii) ve
"l 3l 5 JSY) 45" (yemek ve igecek krizi) tasvir edici bir dil kullanilmaktadir. Bu, képegin aglik ve
susuzluktan dolay1 6ldiiglinti betimlemektedir.

d) Istifham: "Saiul s &) sy 38 4l das )l Y™ jfadesindeki ") ¥ (onun igin dua etmeyin)
ifadesi, bir istifham 6rnegidir. Burada, sairin okuyucuya seslenmesi ve kdpegin dliimiine dair
duyulan acima hissini reddetmesi etkileyici bir anlam olusturmaktadir.

e) Telmih:"&sil 5 GUES) (e 4ds 44 o ol jfadesindeki ") 5l CEKI" (depresyon veya segim)
imali bir ifadedir. Bu, kopegin oOlimiiniin normal bir depresyon ya da secimden
kaynaklanmadigini ima etmektedir.

2) Estetik analiz

a) Imgeleme ve gorsellik: " pb <K e Gx" ifadesi, temiz bir képege olan hiisran
anlatmaktadir. Bu imge, temizligi ve sadeligiyle dikkat ceken bir kopegi canlandirmaktadir.

b) Ritim ve ahenk: "Bl ¥ 5 ¢asil ¥ 5 S35 ¥" ifadesindeki ritim ve tekrarlar, siire ritmik bir
yap1 kazandirarak okuyucuya etkileyici bir akis saglamaktadir.

31Akkad, Vahyii’l-erba‘in, 77-78.
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c) Ses oyunlari: "ss55= «s= =" ifadesindeki ses oyunlari ve benzerlikler (cinas), okuyucunun
duyularini harekete gecirir ve siire akustik bir giizellik eklemektedir.

d) Ironi ve mizah: "Sei) Jady 18 5 4s 4 ) )aiw" ifadesindeki geng bir kopegin intihar etmis
gibi tasvir edilmesi, bir tir ironi ve mizah icermektedir. Bu, olagan disi1 bir durumu
vurgulamaktadir.

e) Sembolizm ve metaforlar: "< »2 s JSYI i 3y (3o Unild e alad" ifadesindeki "l 5 JSY) a1
(yemek ve icecek krizi) degismeceli bir ifadedir. Bu, kopegin 6liim nedeninin arkasindaki
zorluklari ve sikintilar1 simgelemektedir.

f) Telmih ve tezat: " 5l Gl gla (e 143 4l 2en3l8" jfadesindeki "gs" (aghk) ve "SIk (e 5"
(topragi kabul etsin) ifadeleri, bir tiir telmih icerir ve a¢ligin ve 6liimiin birbirine zit durumlari
vurgulamaktadir.

g) Dogaglama ve Serbest Siir: Siirin yapisi ve serbest akisi, dogaclama 6gelerini icermektedir.
Sair, duygu ve diisiincelerini serbest bir sekilde ifade eder, bu da siire dinamizm ve 6zglinliik
katmaktadir.

8. Cesitli konular <& it

8.1. Kitap hediyesi <<l i)

Sian il pe B lall Jela

S5 3ball e Unda Ul L

Y smy O QA sls (538

St Undl ol i e 1)

Siia Yl (ad Lo o S5 - )l

Yol bl a3 e

Ey tibb1 giizel bir sanat haline getiren,

Ve hayata dair giivenilir, yasamin koruyucusu olan emanet!
Iste bu, edebiyatin hayatu, bir elgi olarak yasayan biriydi.
Ey Rabbim, bu anlamli kelimeyi ona zarafetle giydiren soylu bir anlam!
Ruh gibi, incelikle értiilmiis bir bedenle,

Bu sekilde Ali, kabul etmeyi umut ediyor.32

1) Belagat analiz

a) Tesbih: "Sues o5l e Ui Qlall Jels " ifadesindeki " <l Jela” (tibbi bir sanat haline
getiren), mecaz bir ifadedir. Sair, tibbin bir sanat olarak giizellikle iliskilendirilmesiyle etkileyici
bir benzetme yapmaktadir.

32 Akkad, Vahyii’l-erba‘in, 81-82.
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b) Tezat: "SS5 skall e Usga Ul " jfadesindeki "Uais" (giivenilir) ve ">S" (koruyucu), bir
tezat 6rnegidir. Sair, giivenilir ve koruyucu 6zelliklere vurgu yaparak bir ¢eliski olusturmaktadir.

c) Istifham: "™ s, OS &l cuslsba s " ifadesindeki "3k 52" (bu hayat), bir istifham érnegidir.
Sair, hayatin edebiyata olan katkisini sorgular ve bu da okuyucuda diisiince uyandirmaktadir.

d) Telmih: "iia QWY (ad Lawa o 903 = 5 IS" ifadesindeki "o s-S3 = 5 S (ruh gibi 6rtilmis), bir
telmih 6rnegidir. Sair, kisinin edebiyatin etkisi altinda nasil oldugunu anlatirken imali bir ifade
kullanilmaktadir.

e) Istiare: " 58 <Ll ga 1 Je 13 " jfadesindeki "o 132 =" (bu Ali), bir izafet 6rnegidir. Sair,
"Ali" adli kisiyi dogrudan anmaktan kac¢inip dolayli bir ifade kullanmaktadir.

2) Estetik analiz

a) Imgeleme ve gérsellik: "Ey tibbi giizel bir sanat haline getiren" ifadesi, tibbin giizellikle
0zdeslestirilerek zihinsel bir imge olusturur. Sair, tibbin sanatsal yoniine vurgu yaparak
okuyucunun dikkatini cekmektedir.

b) Ritim ve ahenk: "Ve hayata dair giivenilir, yasamin koruyucusu olan emanet!" ifadesindeki
ritim ve tekrarlar, siire ritmik bir yapi katar. Bu, okuyucuya akici bir okuma deneyimi
sunmaktadir.

c) Ses oyunlari ve cinas: "Ey Rabbim, bu anlamli kelimeyi ona zarafetle giydiren soylu bir
anlam!" ifadesindeki ses oyunlari ve zarafetle giydiren ifadesi, estetik bir dile vurgu yapmaktadir.

d) Ironi ve mizah: "Ruh gibi, incelikle értiilmiis bir bedenle,” ifadesindeki mizahi anlatim,
insana 6zgl ruhun incelikle 6rtili oldugunu vurgulamaktadir.

e) Sembolizm ve metaforlar: "Bu sekilde Ali, kabul etmeyi umut ediyor." ifadesindeki "Ali",
bir sembol olarak kullanilir ve onun kabul etme umudunu temsil etmektedir.

Sonug¢

AKkkad'in “Vahyu'l-Erbain” adl1 eserindeki estetik unsurlarin Arap edebiyatindaki etkilerini
vurgulayarak, sairin dilbilimsel katkilarini anlama ¢abalarina odaklandik. Belagatindaki estetik
unsurlar, dilin zenginligini ve Arap edebiyatinda yeni bir perspektif sunarak 6éne ¢ikmaktadir.
Dildeki 6zgiinliik, belagatin estetik unsurlari ve duygusal metaforlarin kullanimi iizerinde durduk.
Secilmis dizelerin dilin estetik giiciinii nasil yansittigin1 anlamaya c¢alistik. Bulgularimiz, sairin
dilbilimsel becerilerinin 6tesinde, "Vahyu'l-Erbain” adl1 eserinin Arap edebiyatindaki belirgin
etkisini vurgulamaktadir. Belagat ve estetik unsurlari analiz ederken, Akkad'in dilin incelikleriyle
birlikte, eserin kiilttirel ve tarihsel baglamdaki yerini de ele aldik.

Akkad'in "Vahyu'l-Erbain" eseri, sadece dilin estetik yonleriyle degil, ayn1 zamanda kiiltiirel,
tarihsel ve toplumsal baglam i¢inde de bir anlama ve degerlendirmeye tabi tutulmalidir. Belagat
ve estetik unsurlarin 6tesinde, sairin eseri, Arap dlinyasinin tarihini, kiiltiirtinii ve insan iliskilerini
anlama cabalarina 1s1k tutmaktadir. Akkad'in dilbilimsel yeteneklerinin sadece edebi bir yapiy1
olusturmakla kalmayip ayni zamanda diisiinsel katmanlar ekledigi 6nemli bir noktadir. "Vahyu'l-
Erbain" adli eser, dilin estetik giiclinii ve sairin diisiinsel derinligini sergileyen 6nemli bir yapittir.
Bu calisma, sairin dilbilimsel katkilarin1 anlama ¢abalarina ek olarak, eserin Kkiiltiirel ve evrensel
anlamini vurgulayarak okuyuculara daha kapsaml bir perspektif sunmay1 amaclamaktadir.
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